CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERM!NADO DE
FABRICACION DE ESCALONES, RAMPAS Y BARANDALES, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
CENTRO DE EVALUACION Y CONTROL DE CONFIANZA DEL ESTADO DE SONORA,
REPRESENTADO POR SU DIRECTOR GENERAL, EL LIC. JUAN PABLO ACOSTA SUAREZ, A
QUIEN EN LOS SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA CONTRATANTE”, Y POR LA OTRA PARTE
LA PERSONA MORAL DENOMINADA PEKHER PROYECTO Y EDIFICACION S.A. DE C.V., A QUIEN
EN ADELANTE SE LE DENOMINARA "EL CONTRATISTA", REPRESENTADA POR EL C. HERNAL
ENRIQUE AGUILAR DOMINGUEZ, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, DE
CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
l.- DE “LA CONTRATANTE":

L.1.- Que es un organismo publico descentralizado de la Administracién Publica Estatal, con personalidad
juridica y patrimonio propios, de conformidad con lo establecido por el articuio 1 del Decreto que crea un
Organismo Publico Descentralizado de Caracter Estatal Denominado Centro de Evaluacion y Control de
Confianza del Estado, publicado en el Boletin Oficial Namero 19, seccion V, de fecha 08 de marzo de 2010.

l.2.- Que de acuerdo al Decreto que crea este organismo, tiene por objeto realizar las evaluaciones
permanentes de control de confianza, de desempefio, poligrafia, entorno social y psicologico, asi como
examenes toxicologicos a los aspirantes y a todos los integrantes de las instituciones de Seguridad Pdblica
y privada, estatal y municipal, asi como aplicar los procedimientos de Evaluacion de Control de Confianza
conforme a los criterios expedidos por el Centro Nacional de Certificacion y Acreditacién, asi como a las
demas evaluaciones de desempefio que se consideren necesarias para la calificacion y certificacion del
personal de la Instituciones de Seguridad Publica.

1.3.- Que para el cumplimiento del contrato en cuestion asi como del anexo técnico correspondiente, se
contempla la confratacion de la obra publica consistente en mantenimiento al inmueble, consistente en:
fabricacion de escalones, rampas y barandales.

.4 Que realizé mediante el fallo de la sesion de Comité de Adquisiciones, Arrendamientos, Servicios
relacionados con Bienes Muebles y Obras Publicas, numero 005-2018, asi como el dictamen de
Adjudicacion Directa de fecha 28 de Junio de 2018, de conformidad con el articulo 59 del Decreto Ndmero
190 del Presupuesto de Egresos del Gobiernc del Estado para e! Ejercicio Fiscal 2018.

1.5.- Que las erogaciones que se deriven del presente contrato se cubrirdn a “EL CONTRATISTA” con
recursos propios con cargo a la partida presupuestal 61202, Ampliacion.

1.6.- Que tiene establecido su domicilio oficial en Paseo del Cana! y Comonfort, proyecto Vado del Rio,
colonia Villa de Seris, de Hermosillo, Sonora, mismo que sefala para todos los fines y efectos legales de
este contrato.

1.7.- Que el Lic. Juan Pablo Acosta Suarez, acredita su caracter de Director General de! Centro de
Evaluacion y Control de Confianza del Estado de Sonora, con nombramiento expedido por la C.
Gobernadora Constitucional del Estado, de fecha 13 de septiembre de 2015; y tiene facultades para
suscribir el presente contrato de conformidad con el articulo 10 fraccién | del Decreto al que se hace
mencion en &l punto {.1

il.- SEGUNDA.- “EL CONTRATISTA" declara:

I.1.- Que es persona moral y acredita la existencia legal de su Sociedad, mediante Escritura Publica
Numero 33,423, Volumen 518, de fecha 16 de agosto de 2012, otorgada ante la fe del Notario Publico
Numero 05, Lic. Préspero Ignacio Soto Wendlandt, con ejercicio y residencia en la Ciudad de Hermosillo,
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Sonora, dicha moral se encuentra debidamente registrada en el Registro Pablico de la propiedad y de
Comercio, bajo el nimero 40820-7.

I.2.- Que el C. HERNAL ENRIQUE AGUILAR DOMINGUEZ, acredita su persenalidad de administrador
anico de la Empresa PEKHER PROYECTO Y EDIFICACION, S A. DE C.V., con copia certificada de la
escritura Publica Nimero 33,423, Volumen 518, de fecha 16 de agosto de 2012, otorgada ante la fe del
Notario Pdblico Numero 05, Lic. Prospero Ignacio Soto Wendlandt, con ejercicio y residencia en la Ciudad
de Hermosillo, Sonora, y al respecto manifiesta bajo protesta de decir verdad que dicho poder ho le ha
sido revocado ni medificado a la fecha.

li.3.- Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse al cumplimiento de lo establecido en el
presente contrato y dispone de la capacidad técnica y econémica asi como fa organizacién y elementos
suficientes para ello.

i1.4.- Que tiene dentro de su objeto social entre otros, la prestacién de todo tipo de servicios relacionados
con la construccion, conservacion, reparacion, demolicion, mantenimiento y disefio de bienes muebles o
inmuebles, ya se trate de conjuntos habitacionales, casas, edificios, naves industriales, local comercial y
oficinal, instituciones educativas, caminos, puentes, carreteras, alumbrado publico, desmontes, parques,
jardines, calles, cualquier tipc de servicio poblico, gasolineras, hoteles, marinas, centros recreativos,
centros comerciales, puertos de embarque y desembarque, renta y venta de maquinaria pesada, ademas
todo lo que se relacione directa o indirectamente con lo anterior, asi como también dar en arrendarmiento,
operar o realizar la venta de ellos, ya sea directa o a través de intermediarios, para lo cual podra realizar
la compra de terrenos y construcciones rusticas, urbanas o de cualquier tipo para la realizacién de este
objeto social.

I.5.- Que se encuentra inscrita ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, bajo el siguiente
Registro Federal de Contribuyentes PPY120824D14.

I.6.- Que cuenta con Registro Simplificado de Licitantes de Obras Publicas y Servicios namero
SCG3253051819 expedido por la Secretaria de fa Contraloria General del Estado de Sonora, con una
vigencia al 18 de mayo de 2019.

I1.7.- Que tiene establecido su domicilio en de Anza 708 7, Colonia Pitic, C.P. 83150, en Hermosillo,
Sonora, mismo que se sefiala para los fines y efectos legales que se deriven del presente contrato.

I1.8.- Que para la realizacion de los trabajos materia del presente contrato, conoce y se sujeta al contenido y los
requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas del Estado de Sonora y su Reglamento, el Reglamento de
Construccion vigente en el Municipio en donde se realizaran dichos trabajos, asi como a las demas normas que
los regulen.

I.9.- Que conoce, esta de acuerdo y acepta el contenido del catdlogo de conceptos y cantidades de obra, del
programa de ejecucion de los trabajos para la obra a que se refiere el presente contrato.

I1.10.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio en el que se realizaran los trabajos objeto de este contrato, a
fin de considerar las caracteristicas de la zona, la disponibilidad de los materiales y mano de obra, asi como las
condiciones fisicas, quimicas, climatelégicas y ecoldgicas del lugar, estando conforme en que todos los
elementos necesarios son adecuados para el tipo de obra que se va a realizar, haciéndose responsable en su
totalidad, de la ejecucion de la misma.

I.11.- Asimismo, acepta que en los precios unitarios y el periodo de ejecucién estipulado en el catalogo de
conceptos y en el programa de ejecucion para la obra materia de este contrato, se contemplan las
caracteristicas y condiciones descritas en el parrafo anterior, por lo que no realizara reclamacion alguna
derivada de ellas.

Expuesto lo anterior, las partes otorgan lo que se consigna en las siguientes:



CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” encomienda a “EL CONTRATISTA” este se
obliga a realizar para aquel, de conformidad con el proyecto, planos, las especificaciones, el presupuesto y el
programa de ampliacion, consistente en fabricacion de escalones, rampas y barandales.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO: El importe del presente contrato es por la suma de $59,904.00
(CINCUENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS CUATRO PESOS 00/100 M.N.), mas el 16% (dieciséis por
ciento) del .V.A. que importa la cantidad de: $9,584.64 (NUEVE MIL QUINIENTOS OCHENTA Y CUATRO
PESOS 64/100 M.N.) que sumados constituyen la cantidad de: $69,488.64 (SESENTA Y NUEVE MIL
CUATROCIENTOS OCHENTA Y OCHO PESOS 64/100 M.N.).

“EL CONTRATISTA” acepta que no podré ejecutar obra por conceptos adicionales ni tampoco solicitar pagos
por mas del monto sefialado en esta clausula, sin que pueda existir posibilidad de autorizacién para ello por
parte de “LA CONTRATANTE” por tratarse de un confrato a precios unitarios.

Si “EL CONTRATISTA” rebasa el monto autorizado, anteriormente sin contar con la autorizacién que respalde
esa Inversion, sera bajo su estricta responsabilidad y no serd obligacion de “LA CONTRATANTE” la
liguidacién de esos trabajos.

TERCERA.- PERIODOS DE EJECUCION DE LAS OBRAS: Las partes convienen en que el periodo de
ejecucion de las obras objeto de este contrato es de 20 dias habiles contados a partir del dia que se firme el
presente contrato, inclusive; por to que “EL CONTRATISTA” debera sujetarse estrictamente al programa de
obra de Ios trabajos descritos en la cotizacidn (anexo 1), asi comoe lo sefialado en la cldusula primera de este
contracto.

CUARTA.- AMPLIACION DEL PLAZO: Las partes convienen en que en el presente contrato a precios
unitarios y tiempo determinado no se prevé la ampliacién del plazo; sin embargo, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 75 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionades con las Mismas “El
CONTRATISTA” podré solicitar por escrito una ampliacién al plazo de ejecucion establecido en ia clausula
tercera de este contrato, siempre que por causas de fuerza mayor, casos fortuitos o cualesquiera otra causa no
imputables a “EL CONTRATISTA” le fue imposibie cumpiir cabaimente en el plazo establecide.

Las partes estén de acuerdo en que “LA CONTRATANTE” tiene ia facultad de autorizar o denegar la solicitud,
cuando a su juicio existan los elementos gue justifiquen fehacientemente o no la procedencia.

QUINTA.- SUPERVISION DE LOS TRABAJOS: Las partes convienen en que es facultad de “LA
CONTRATANTE” la supervisicn constante y permanente de la ejecucion del programa de los trabajos, misma
que reaiizara a través del C. Gabriel Moreno Castro, servidor publico que fungird come el Residente de
Supervision.

“LA CONTRATANTE"” por si o a través de terceros, establecers la Residencia de Supervision con anterioridad
a la iniciacion de los frabajos objeto del presente contrate materia de este Contrato, quien fungird como su
representante ante "EL CONTRATISTA"

L.a Residencia de Supervisién tendra por objeto la verificacién por parte de “LA CONTRATANTE” de que los
trabajos objeto del presente contrato se realicen conforme al proyecto, especificaciones, normas y control de
calidad establecidos por “LA CONTRATANTE”

El Residente de Supervision que “LA CONTRATANTE” designe sera el responsable, en los términos de ios
articulos 119 y 120 del Reglamento de la Ley de Obras Pubiicas del Estado de Senora; de ejecutar las ordenes
gue éste les gire en todo lo relacionado con la ejecucion de los trabajos, por 1o que el supervisor darg a “EL
CONTRATISTA” por escrito, a través de la bitacora del proyecto, las instrucciones que estime pertinentes para
la buena marcha, relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con las modificaciones que en su
caso ordene “LA CONTRATANTE"
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El Residente de Supervisién tendra ias siguientes funciones:

Acordar con sus superiores la solucion de todos los problemas que se presenten con motivo de la ejecucion de
las obras;

Vigilar ei cumpiimiento, por parte del contratista, del proyecto y procedimientos de construccién y del programa
de obra, asi como verificar que los materiales y la obra se ajusten a las normas de calidad estabiecidas.

Evitar interferencias con los procesos constructivoes propios de otras obras que se estén realizando en las
mismas areas.

Revisar periédicamente ias repercusiones en la obra, que hubieren surgido por modificaciones al proyecto; a
las especificaciones de construccion o a las normas de caiidad de los materiaies; por ampliaciones o
reducciones en ias autorizaciones de inversion; por ajustes en los costos que integran los precios unitarios; por
las suspensiones de ios trabajos o bien, por el incumplimiento en la entrega de los suministros.

Generar ia informacion derivada de la realizacién de los trabajos conforme a sus atribuciones y
responsabllidades y remitirlas a las areas que correspondan en ia forma y término fijados por las autoridades
superiores de la contratante.

Llevar la bitdcora de la o de las obras y mantenerias siempre en las mismas, de modo que sea posibie
utilizarla, en cualquier momento, por los contratantes;

Verificar que los trabajos se realicen conforme a o pactado en los contratos correspondientes.

Revisar las estimaciones de los trabajos ejecutados y, conjuntamente con el superintendente de construccion
el contratista, firmarlas y enviarlas para su tramite posterior.

Mantener los planos debidamente actualizados y constatar ia terminacién de los trabajos.

Recibir los trabajos.

Las partes convienen en que es facultad de “LA CONTRATANTE” realizar la inspeccién para el control de
calidad de los materiales que “EL CONTRATISTA” vaya a utilizar en la ejecucion de la obra, ya sea en el sitio
de ésta, 0 en los lugares en que sean adquiridos o fabricados, por lo tanto, se confiere a “LA
CONTRATANTE” desde ahora la facultad de rechazar cuaiesquiera de elios, si a juicio de los supervisores de
obra acreditados por “LA CONTRATANTE” los materiales no cumplen con la calidad especificada y
reguerida.

SEXTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS: “LA CONTRATANTE"
se obliga a poner oportunamente a disposicion de “EL CONTRATISTA” &l o los inmuebles en que deban
llevarse a cabo las obras objete de este contrato.

El incumplimiento de esta obligacién por parte de “LA CONTRATANTE” en cuanto a tiempos se refiere, sera
motivo de modificacion de los programas de ejecucion de los trabajos a realizar, exclusivamente en lo referente
a fechas, pues éstas se recorreran en la misma proporcion y tiempo que dure la demora.

SEPTIMA.- FORMA DE PAGO: Las partes convienen que la obra ejecutada conforme al presente contrato,
serd pagada por “LA CONTRATANTE” de la siguiente manera:

$59,904.00 (CINCUENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS CUATRO PESOS 00/100 M.N.) mas el impuesto al
valor agregado que asciende a la cantidad de $9,584.64 (NUEVE MIL QUINIENTOS OCHENTA Y CUATRO
PESOS 64/100 M.N), resuitando un monto total de $69,488.64 (SESENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS
OCHENTA Y OCHO PESOS 64/1M00 M.N.), una vez que “EL CONTRATISTA” haga entrega a “LA
CONTRATANTE” del proyecto totalmente terminado a su entera satisfaccion.

El proyecto ejecutivo de obra debera estar debidamente suscrito por “EL CONTRATISTA”, asi como por el
residente de la obra, para constancia de su validacion.

“EL CONTRATISTA” sera el unico responsable de que las facturas que presente para su pago, dentro de un
plazo de 15 dias habiles posteriores a la fecha de entrega del proyecto totalmente terminado, cumplan con los
requisitos administrativos y fiscales, por io que el atraso en su pago por faita de alguno de estos o por su
presentacion incorrecta, no serd motivo para solicitar el pago de gastos financieros a que hace referencia el
tercer parrafo del articulo 87 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas del Estado
de Sonora.



Una vez que se reciba la factura correspondiente en el drea administrativa de “LA CONTRATANTE”, éste
contara con un plazo de 15 dias habiles para hacer entrega a “EL CONTRATISTA” del pago respectivo en una
sola exhibicidn.

OCTAVA.- AJUSTE DE COSTOS: de conformidad con lo dispuesto por los articulos 75 de la Ley de Obras
Publicas y 141 de su reglamento, por ser el presente contrato a precios unitarios y por tiempo determinado, nt¢
procedera el ajuste de costos, por lo que no podrda modificarse el importe ni el plazo de ejecucién de los
trabajos previstos en este contrato.

NOVENA.- RESPONSABILIDADES EXTERNAS DE “EL CONTRATISTA” “EL CONTRATISTA"”, comx
empresario y patron del personal que ocupa con motivo de los trabajos materia del presente contrato, sera el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia laboral y de la Ley del Seguro Social, “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en
responsabilizarse de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenté en su contra o en contra de “LA
CONTRATANTE?”, en relacién con dichos trabajos.

“EL CONTRATISTA" sera el unico responsabie de la ejecucién de los trabajos; por lo que debera ajustarse a
todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad
y uso de la via publica, asi como a las disposiciones establecidas a! efecto por “LA CONTRATANTE". Las
responsabilidades y los dafos y perjuicios que resulten por la inobservancia de los reglamentos, ordenamientos
y disposiciones mencionadas, seran a cargo de “EL CONTRATISTA”

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA” se obliga en los términos de este
contrato a:

1 Que los materiales y equipos que utilice en los trabajos de la obra materia de este contrato cumplan con las
normas de calidad establecidas;

2 Que la realizacion de todas y cada una de las partes de los trabajos del presente contrato se efectuen a
satisfaccion de “LA CONTRATANTE”

3 Responder por su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos que se detecten sobre las obras materia
de este contrato y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a
causar a “LA CONTRATANTE” o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada para el
cumplimiento de! contrato, hasta por el monto total de ia misma.

4.- No ceder a terceras personas flsicas 0 morales, sus derechos y obligaciones derivados de este contrato y
sus anexos, asi como los derechos de cobro sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara este contrato,
sin previa aprobacion expresa y por escrito de “LA CONTRATANTE”.

5.- Ejecutar trabajos que se encuentren fuera del catdiogo aprobado que forma parte integrante del presente
contrato, hasta en tanto se autoricen por “LA CONTRATANTE” los nuevos conceptos, en cuyo caso el precio
de tales conceptos y su aprobacidén deberan ser asentados en bitacora correspondiente.

6.- Comunicar a la Secretaria de Salud ia aparicién de cualquier brote epidémico en la zona de los trabajos
objeto de este contrato y a coadyuvar de inmediato combatiéndoio con ios medios que disponga. También
enterara a la Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca, cuando se afecten las condiciones
ambientales y los procesos ecolégicos de la zona en que se realicen los trabajos objeto del contrato.

DECIMA PRIMERA.- DEDUCCIONES: ias partes convienen y “EL CONTRATISTA” acepta desde ahora para
todos los efectos legaies, que en las estimaciones que “LA CONTRATANTE" le autorice para pago, éste
efectie las siguientes deducciones:;

1 EL 0.2% (cero punto dos por ciento), sobre el importe de la estimacion, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, por concepto de servicios de inspeccidn y vigilancia a favor de la Secretaria de la Contraloria
General, en término de la Ley de Hacienda de! Estado.

2.- E| 10% (diez por ciento), sobre el 0.2% aludido en ei punto 1 de esta cidusula, como impuesto para el
sostenimiento de la Universidad de Sonora, de acuerdo a lo establecido por los articulos 246, 247 y 249 de la
Ley de Hacienda de! Estado.

3.- EI 15% (quince por ciento), sobre el 0.2% en el punto 1 de la presente clausula, para el beneficio de!
Consejo Estatal de Concertacion para la Obra Publica, de conformidad con lo estipulado en el articulo 289 de ia
Ley de Hacienda de! Estado, como cuota adiciona! sobre derechos del Estado.
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Las que resulten por la aplicacibn de las penas convencionales a que se haga acreedor “EL

CONTRATISTA" en los término de la clausula décima sexta de este contrato.

DECIMA SEGUNDA.- penas convencionales: Las partes convienen en que “LA CONTRATANTE” aplicara
sanciones en ios porcentajes y por los supuestos siguientes:

1

2% (Dos por ciento) sobre el importe de ias diferencias entre el monto programado acumulado y el monto
ejecutado acumulado, determinadas mensuaimente, como resultado de verificar, en cualquier tiempo, el
desarrollo de las obras objeto de este contrato, mientras se encuentren en estado de ejecucién por parte
de “EL CONTRATISTA” a fin de determinar el avance fisico mensual en relacién con los programas de
obra autorizados, asi como para cuantificar el importe de los trabajos ejecutados.

“LA CONTRATANTE"” con base en esta verificacion determinara si existe obra no ejecutada, ejecutada
con mala caldad o contraria a las normas y especificaciones pactadas, en cuyo caso “EL
CONTRATISTA” se obliga a corregir por su cuenta, las anomaiias determinadas.

Esta sancion sera descontada a “EL CONTRATISTA” en las estimaciones que le sean pagadas y
quedara como retencion a favor de “LA CONTRATANTE”, en tanto “EL CONTRATISTA” recupera ei
atraso observado, una vez que esto suceda, “LA CONTATANTE” le efectuara la devolucion que
corresponda.

De conformidad con lo anterior, si al efectuarse la comparacién correspondiente ai ultimo mes del
programa de obras, procede la apiicacién de alguna sancién, su importe se aplicara en beneficio de “LA
CONTRATANTE”, a titulo de pena convencional por el simple retraso en el incumplimiento de las
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”.

3% (TRES POR CIENTO) del importe de los trabajos faltantes de ejecutar en la fecha de terminacién
programada, multiplicado por los dias de atraso en ia entrega de la obra dividido entre treinta; si al finalizar
el periodo de ejecucién de los trabajos no se entregare la obra en la fecha acordada. Al realizar el calculo
de la sancién por concepto de retraso, se tomaran en cuenta los ajustes y prorrogas acordadas por las
partes.

“LA CONTRATANTE” verificara la calidad de la obra y cuando los trabajos no se hubieren apegado a las
normas y especificaciones respectivas, determinara la reposicién de los trabajos mal ejecutados, mismos
que “EL CONTRATISTA” se obliga a reponer por su cuenta. Si se determina la reposicidn, se aplicara
una retencién del valor de los trabajos mal ejecutados que sbio se devolvera si “EL CONTRATISTA”
cumple a satisfaccidn con los trabajos contratados.

Para determinar las retenciones, y en su caso la aplicacién de la sancién estipuiada, no se tomarén en
cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor, o cualquier otra causa no imputable a “EL
CONTRATISTA” ya que en tal evento, “LA CONTRATANTE” hara al programa Ias modificaciones que a
SU juicio procedan.

No se consideraran como casos fortuitos o de fuerza mayor, los retrasos en la ejecucién de la obra gue
puedan originar las condiciones climatoiégicas normales de la zona.

Las penas convencionaies estabiecidas en ésta clausula son independientes de la facuitad que tiene “LA
CONTRATANTE” para exigir el cumplimiento del contrato o rescindirio.

DECIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DE LOS TRABAJOS: “EL CONTRATISTA” podra
solicitar la terminacién anticipada de las obiigaciones derivadas del presente contrato de obra por causas de
fuerza mayor, casos fortuitos y/o por razones de interés general que imposibiliten la continuacién de las obras
por su parte.

“EL CONTRATISTA” debera presentar ante “LA CONTRATANTE” Ia solicitud debidamente justificada de
terminacién anticipada, con el fin de que “LA CONTRATANTE” pueda evaluar y en su caso aprobar los
trabajos realizados.
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“LA CONTRATANTE"” cubrira la estimacion que se presente por este motivo y los gastos no recuperables,
siempre gue éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y soportados y sean inherentes
directamente al presente contrato.

En caso de no ser aceptada por “LA CONTRATANTE” la mocion de terminacién anticipada del contrato, “EL
CONTRATISTA” debera obtener de la autoridad judicial la declaracién correspondiente.

DECIMA CUARTA.- SUSPENSION DE LA OBRA: “LA CONTRATANTE” podra suspender total, parcial o
ternporaimente los trabajos objeto del presente contrato, por razones de interés general o por contravencién a
los terminos del presente contrato, de la Ley de Obras Publicas del Estado de Sonora su Reglamento y demas
disposiciones legaies aplicables o por cualquier causa justificada.

“LA CONTRATANTE” comunicara por escrito a “EL CONTRATISTA™ la suspension de los trabajos, bajo las
siguientes condiciones:

1 Cuando la suspensién sea temporal, “LA CONTRATANTE” informara a “EL CONTRATISTA™ scbre la
duracion aproximada y concedera la ampliacion del plazo que se justifique.

2 Cuando la suspensién sea parcial “LA CONTRATANTE” podra reducir el monto del contrato, y

3 Cuando la suspensitn sea total y definitiva, ‘LA CONTRATANTE” dara por terminado el contrato.

Cuando “LA CONTRATANTE"” determine ia suspension por causas no imputables 2 “EL CONTRATISTA”
pagara a este, a los precios unitarios fijados en el contrato, la parte de la obra ejecutada vy los gastos no
recuperables, previo estudio que haga “LA CONTRATANTE” de la procedencia de dichos gastos, los que
deberan estar debidamente comprobados y justificados.

DECIMA QUINTA.- RESCISION O SUSPENSION DEL CONTRATO: Las partes convienen en que habra
rescision o suspension del contrato, cuando concurran las causales siguientes:

a) NO IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA”: “LA CONTRATANTE” podra rescindir administrativamente
el presente contrato de obra por razones de interés general y cuando existan causas justificadas que
impidan a “LA CONTRATANTE” la continuacion de los trabajos y se demuestre, que de continuar con
ias obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al Estado o bien, no sea posible
determinar la temporalidad de ia suspensién de los trabajos objeto de este contrato.

b) IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA”:

1 Si “EL CONTRATISTA” incurre en el incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, la Ley de Obras Publicas del Estado y su Reglamento,
las ordenes por escrito de “LA CONTRATANTE”, y demas disposiciones administrativas sobre Ia
materia y especificaciones de construccién.

2 Sino inicia los trabajos objeto de este contrato, precisamente en la fecha establecida en la clausula
tercera siempre que “LA CONTRATANTE” ie haya entregado oportunamente los anticipos y demas
documentos necesarios para €l inicio.

3. Si “EL CONTRATISTA” suspende injustificadamente los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna
parte de ellos, que hubiere sido rechazada como defectuosa por “LA CONTRATANTE”

4 Si no da cumplimiento ai programa de ejecucion de los trabajos v, a juicio de “LA CONTRATANTE” ¢l
atraso puede dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

5 Sino cubre oportunamente los salarios de sus trabajadores y demas prestaciones de caracter social.

6 Sies declarado en quiebra o suspension de pagos.

7  Si subcontrata partes de los trabajos objeto del trabajo sin sujetarse a lo dispuesto en la Ley de Qbras
Publicas del Estado de Sonora y su Reglamento.

8 Si "EL CONTRATISTA” no proporciona a “LA CONTRATANTE” o a las Dependencias que tengan
facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision de
los materiales y trabajos.

9 §Si no se ajusta a las especificaciones de construccién o normas de calidad establecidas por “LA
CONTRATANTE".



En caso de incumplimiento o violacién por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, a cualquiera de las
estipulaciones del contrato, “LA CONTRATANTE” podra optar por entre exigir el cumplimiento del mismo o
declarar la rescisién del contrato, en el cual se procedera a aplicar las penas convencionales establecidas en el
presente contrato, hara efectivas las garantias y se abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos
ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, en dicho finiquito debera
preverse el sobrecosto de los trabajos alin no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa
vigente, asi como la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados.

DECIMA SEXTA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION DEL CONTRATO: Si “LA CONTRATANTE” considera
gque “EL CONTRATISTA” ha incurrido en algunas de las causas de rescisién que se consigna en este
contrato, debera comunicarlo a “EL CONTRATISTA” en forma fehaciente, a fin de que éste exponga al
respecto lo que a su derecho convenga, en un plazo de 20 (veinte) dias habiles a partir de que “EL
CONTRATISTA” haya recibido dicho comunicado.

Si transcurrido el plazo, “EL CONTRATISTA” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las
razones aducidas por éste “LA CONTRATANTE” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucion que proceda conforme a lo establecido en el Ultimo parrafo de la clausula Décima Quinta de este
contrato.

DECIMA SEPTIMA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA” previamente a la
iniciacion de los trabajos, deberad designar, de entre profesionales de la materia, a su superintendente de
construccién, quien sera su representante ante “LA CONTRATANTE?”, quien tendré las facultades necesarias
para decidir y actuar en su nombre en los asuntos relacionados con la ejecucién de los trabajos, para tal efecto,
sera responsabilidad del superintendente de construccién lo siguiente:

Realizar los trabajos ajustandose al contrato y, en su caso, a los anexos de este, asi como a las érdenes
e instrucciones dadas por “LA CONTRATANTE” a través del residente de supervisién, mismas que
deberan ser anota das en la bitacora de la obra.

Il.  Ajustarse al monto del contrato criginal y, en su caso, a los contratos adicionales que sean suscritos, asl
como cumplir con los reglamentos u disposiciones en materia de construccién, seguridad del personal en
las instalaciones, ocupacién y uso de la via publica y control ambiental.

“EL CONTRATISTA” debera informar por escrito a “LA CONTRATANTE" del nombre y datos generaies de la
persona que haya designado como superintendente de obra. “LA CONTRATANTE” se reservara el derecho
de su aceptacién en cuaiquier tiempo.

DECIMA OCTAVA.- Recepcién de los trabajos: Las partes convienen en que “EL CONTRATISTA” debera
avisar por escrito a “LA CONTRATANTE" de conformidad con el articulo 56 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas del Estado de Sonora constatara si estos trabajos se encuentran debidamente terminados.

“LA CONTRATANTE” una vez que haya constatado la terminacién de los trabajos, dentro de los 20 (veinte)
dias habiles siguientes levantara el acta correspondiente.

DECIMA NOVENA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS: No se contempla la realizacion de trabajos
extraordinarios para el caso del presente contrato.

VIGESIMA.- OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS: las partes se obligan a sujetarse estrictamente para
la ejecucion de la obra objeto de este contrato, a todas y a cada una de las clausulas que lo integran y sus
anexos; asl como a los términos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Piiblicas del
Estado de Sonora, su Reglamento y demés disposiciones legales aplicables.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION: Las partes acuerdan que para la interpretacién y cumplimiento del
presente contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, “EL
CONTRATISTA” renuncia al fuero que por razén de su domicilio presente o futuro pudiera corresponderle y se
somete incondicionalmente a los tribunales que elija “LA CONTRATANTE” en la Ciudad de Hermosillo,

it



Leido el presente contrato por cada uno de los interesados y habiéndose manifestado conformes con su tenar,
la ratifica en cada una de sus partes, y lo firman ante los testigos que comparecen y dan fe.

El presente contrato se firma por triplicado en la Ciudad de Hermosillo, Sonora, el dia 18 de Septiembre de
2018.

POR “EL CONTRATISTA" POR “LA CONTRATANTE”

EL DIRECTOR GENERAL Y ADMINISTRADOR UNICO
REPRESENTANTE LEGAL DEL TRO DE
EVALUACION Y CONTROL ONFIANZA

DECESTAD DES ORA

e

&

-
LIC. JUAN PABLO ACOSTA SUAREZ C.HER IQUE AGUILAR DOMINGUEZ
TESTIGOS
LIC. JUAN ARLOS BER ARDO ARQ. LUIS ALEJANDRO CRUZ MUNGARRO

SALAZAR PLATT
DIRECTOR ADMINISTRATIVO Y
ENCARGADO DE LA ADMINISTRACION
DEL CONTRATO

LA PRESENTE HOJA FORMA PARTE DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADC DE FABRICACISN DE ESCALONES. RAMPAS Y BARANDALES, QUE CELEBRAN EL
CENTRC DE EVALUACION Y CONTRDL DE CONFIANZA DEL ESTADO DE SONORA Y LA EMPRESA PEKHER CONCRETO Y EDIFICACION, 8.A, DE C.V.. EN HERMOSILLO, SONORA, CON FECHA 18 DE
SEPTIEMBRE 2018,
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